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 Steffca 
Foldbart Engangsansigtsvisir VI-05

 Steffca 
Disposable Face Shield VI-05

EN 166 
VI-05



Sådan tager du visiret på  
•  Tag fat i visiret, og tag fat i elastikken med den ene hånd. 
•  Hold fast på toppen af visiret med den anden hånd. 
•  Træk elastikken tilbage, og placér visiret foran ansigtet. 
•  Træk elastikken over hovedet og sæt den på plads i nakken. 
• Tjek at visiret sidder korrekt.

1. Læg visiret på en plan overflade 
med hals og arme øverst. 

3. Fold armene ind mod midten og 
lås dem fast i de udskårne huller.  
Tjek at de er låst ordentligt fast. 

2. Fold halsen ned, uden at bøje 
plastikken.

4. Placér det elastiske bånd i de 
yderste huller, og stram til. 

Sådan folder du visiret

Husk at 
fjerne  beskyttelses- filmen fra  begge sider



Visirets rette brug
Visiret er beregnet til at beskytte brugeren mod dråber og sprøjt og reducerer 
derved risikoen for dråbebårne infektioner. Visirets design gør, at det kun yder 
en delvis beskyttelse mod virus, bakterier og andre biologiske agenser.

Visiret er til engangsbrug men kan dog genbruges på brugerens ansvar. Visiret 
beskytter ikke mod mekaniske påvirkninger. Visiret kan anvendes sammen 
med ansigtsmasker. Visiret kan opbevares under almindelige lagerforhold 
(indendørs, tørt, uopvarmet eller opvarmet lagerlokale). Opbevaret korrekt, 
har visiret en holdbarhed på 5 år.

Visiret er ikke sterilt ved levering, men kan rengøres og desinficeres efter 
behov. Rengør med sæbe og desinficer med IPA Sprit. Visiret kan ikke 
repareres, og der leveres ikke reservedele til det.

Advarsler
Undlad at bruge et visir, hvis det er beskadiget Hvis et visir beskadiges eller 
ridses under brug, skal det kasseres og erstattes med et nyt.

Vær opmærksom på, at materialer, der kommer i kontakt med huden, kan 
forårsage hudirritation hos sensitive brugere ved længere tids brug. Sker 
dette, kan man i første omgang prøve at skifte til et nyt visir og se, om det 
hjælper. 

Hvis det ikke hjælper, skal man undlade at bruge Steffcas ansigtsvisir, indtil 
irritationen er væk.

Mærkning
Visiret er mærket med: STEFFCA CE
STEFFCA = Fabrikantkode
CE = European Confirmaty

Sikkerhed
Visiret opfylder kravene i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2016/425 om personlige værnemidler, direktivet 2001/95/EC om generel 
produktsikkerhed og den harmoniserede standard, EN 166:2001,  
”Øjenværn, almene krav”.
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING
Identifikation af fabrikanten:

STEFFCA A/S
Romsøvej 24, 5800 Nyborg, Danmark

Denne overensstemmelseserklæring udstedes på fabrikantens ansvar for at erklære,  
at produktet:

Steffca Engangsansigtsvisir, model VI-05

 

som ligger i risikokategori: Risikokategori II

er i overensstemmelse med bestemmelserne i følgende EU harmoniseringslovgivning:
Reference nr. Titel
2016/425/EU Europaparlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/425 af 9. marts 2016 om  

personlige værnemidler og om ophævelse af Rådets direktiv 89/686/EØF
2001/95/EC Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/95/EC af 3. december 2001 om  

produktsikkerhed i almindelighed

og følgende harmoniserede standarder:
Nr. Titel
EN 166:2001 Øjenværn, almene krav

Det bemyndigede organ

DIN CERTCO Gesellschaft für Konformitätsbewertung mbH, 
Alboinstrasse 56, 12103 Berlin, Germany

Registreringsnummer 0196

har foretaget EU-typeafprøvning (Modul B) og udstedt EU-typeafprøvningscertifikat XXXX  

Underskrevet for og på vegne af STEFFCA A/S

Nyborg, d. 4. juni 2020

Mikkel Steffensen
Eksportchef, indehaver



How to use the face shield  
•  Grab the face shield and hold the elastic with one hand.
•  Grab the top of the face shield with your other hand. 
•  Pull back the elastic and place the face shield in front of the face. 
•  Pull the elastic over your head and place it on the back of your head.
•  Make sure that the face shield is placed correctly.

1. Lay the face shield-sheet on a flat 
surface.  

3. Align the arms and lock them 
in the cutouts. Make sure they are 
securely locked.

2. Fold over the neck without 
bending the plastic. 

4. Insert the fabric elastic band in 
the holes and tighten the band. 

How to fold the face shield 

Please remember to remove the  protective film  on both  
sides 



Correct usage
The face shield protects against drops and splashes of liquids. This reduces 
the risk of a droplet infection. Due to its design, full protection against 
viruses, bacteria or other biological agents is only given to a limited extent.

The face shield is disposable and reuse is at the discretion of the user. The 
face shield does not offer protection against mechanical agents. It can be 
used with face masks. The face shield can be stored under normal storage 
conditions (indoors, dry, unheated, or heated storage room). If the face shield 
is stored correctly, it has a 5-year life span.  

The face shield is not sterile upon delivery but can be disinfected prior to 
usage if necessary. Clean with soap water, desinfect with IPA-alcohol. The 
face shield cannot be repaired, and no spare parts are available. 

Warnings
Do not use the face shield if it is damaged. Please note that materials that 
have direct contact with the skin may cause skin irritation for some sensitive 
users during prolonged use. If this happens, you can initially try to switch
to a new shield.

If that does not help, do not use Steffca’s face shield until the irritation  
is gone.

Marking
The face shield is CE marked: STEFFCA CE 
STEFFCA = Manufacture code
CE = European Confirmaty

Safety
The face shield is CE-marked and meets the Regulation (EU) 2016/425 of 
the European Parliament and of the Council of 9 March 2016 on personal 
protective equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC.

The shield meets the general requirements of the harmonized standard  
EN 166:2001 on protective eyewear.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
Identification of the manufacturer:

STEFFCA A/S
Romsøvej 24, DK-5800 Nyborg, Denmark

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer to 
declare that the product:

Steffca Single Use Visor, model VI-05

 

in risk category: Risk category II

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Reference no. Title
2016/425/EU Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council of 9 March 

2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC
2001/95/EC Directive 2001/95/EC of the European Parliament and of the Council of 3  

December 2001 on General Product Safety

and the following harmonised standards:
No. Title
EN 166:2001 Personal eye-protection – Specifications

The notified body

DIN CERTCO Gesellschaft für Konformitätsbewertung mbH, 
Alboinstrasse 56, 12103 Berlin, Germany

Notified body number 0196

performed the EU type-examination (Module B) and issued EU type-examination certificate XXXX

Signed for and on behalf of STEFFCA A/S

Nyborg, 4 June 2020

Mikkel Steffensen
Export manager, Owner
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